Iuxomo H. II. (Munck, beaapycy)

ETA®OPA KAK CPEACTBO CO3JAHVA HOBOTO CMBICJIA CJIOBA (HA
ITPUMEPE POMAHA AHTOHVIV BAUETT «OBJIAJATDb»)

Meradopa urpaet 3HauMMYIO POJIb B SI3bIKE U JINTEPATYpE, TaK Kak ciocoOCTByeT obpa-
30BaHMIO HOBBIX CMBICJIOB. OCHOBHOH IEBI0 MeTa(opHl SBISIETCS IMOLMOHAIBHOE ITPUY-
KpammuBaHue pedd. Meradopa yka3bIBaeT Ha CXOJICTBO MEXKAY ABYMs NMPEAMETaMH WIIH
00BEKTaMU, HE CBSI3aHHBIMH JPYT C IPYIOM, HO UIMEIOLIMMH HEKOTOpPBIE O0IIHe XapaKTepH-
cruku. TepMuH «MeTadopa» MPOUCXOAUT OT TPEUECKOro ciIoBa «MedOIchy», uto o3nagaer
«TepenaTby WIH «IepeHocuThby. JleiictBurenbHo, Metadopa nepeaeT 3HaueHHe 0T OJHO-
ro cyOBeKTa K Ipyromy, co3iaBasi HOBBIH 00pa3 IpeaMeTa, 3a4acTyr0 BEITECHSSI HCX DIHBII
CMBICII CJTOBA.

ITomo6GHO NPYrUM SI3BIKOBBIM CTPYKTYpaMm, MeTa(popHYeCKHe BBIPAKEE 1), IPOXDISIT
ompeseTeHHbIe dTanbl pa3BuTHs. CHadama MeTadopa BXOIHUT B COCTAB sI3K(Ka, IBATICH aB-
TOPCKHM, OTIIMYUTEIBHBIM M HEOOBIYHBIM BBIPKCHUEM, 3aT€M Tepsies’ CBOY,IIEPEHOCHOE
3HAYEHHE U MIEPEXOMUT B Pa3psil yCTOHUMBEIX 000OPOTOB PEUH.

Knaccudukanust metadgop ydeHbIME OCHOBAaHA Ha Pa3INYHBLY MOAXOFAX K MX H3yde-
HUIO0. BHUMaHKe MeTadope yaensuioch co BpeMeH APHCTOTENs, woB0ph i OTBOAMII STOMY
TPOITY HCKJIIOYUTEIBHYIO POJIb B OTPAKEHUH 00bEKTUBHOMPRATEHOURVS A PUCTOTEIb OIIpe-
JeTs «MeTadopy» Kak «IepeHeceHne HeoOBITHOTO NMEHH 1 1:,C pojia Ha BH, MJIM C BHJA
Ha POJI, WIH 10 aHaoruu...»[1]. Apucrorens Knaccuduiwpy T WioBa Ha 00LIeyOTpeOu-
TEIIBHBIC U «BCE OCTAIBHBIE), K KOTOPHIM KIIACCHK OTHO, T PR KHe, JUTHHHEIE, YKCIIPECCHB-
HBIE ¥ TIEPEHOCHBIE clloBa. MeTadopa Kak pa3 U MiIal A€ \8 paspsa «HEOOBIUHBIX» CIIOB,
KOTOpBIE ITPOTHBOIIOCTABIISIOTCS OOLIEYOTPEORICHLHNT. 1.

Crout oT™MeTHTB paboThl ameprKaHCcKuxX nulcnesoBareneit Jx. Jlakodda u M. [IxoHco-
Ha, KOTOPBIE BBIIEISIOT CIEAYIONINE THITBL MATAG D!

Opuenmayuonnvie — MeTaOpbl, OPI IHU3YINIIie BCIO CHCTEMY KOHIIENITOB B OTHOIIIE-
HUM ApyT K npyry. Happy is up, sad i& down; You're in Aigh spirits / Ber B Xopomiem Ha-
crpoenun (OykB, B BBICOKOM Jyxe) Jiyis reaiiy low these days / OH ceifyac qelcTBUTEIBHO
pacctpoeH (OyKB, 6HU3Y).

Onmonozauyeckue — MeTADOP I, \T03BOISIOMINE BUAECTh COOBITUS, AEHCTBHSA, IMOIHN,
UJIeH U T.JI. KaK HeKyro cyOcTaruir o (the mind is an entity, the mind is a fragile thing. The
ugly side of his personalify cimes but under pressure / B cI0)KHOW cUTYyaIiy IPOSIBIISETCS
be300paznan cmopona_ezo auul ocmu.) [4, c. 3637, 49-50].

JUx. Jlakod u 1. JIx0HESH roBopsIT, 4To «MeTadopa NPOHU3BIBAET HAILY ITOBCEJHEB-
HYIO JKH3Hb, IPHHEN, HE TO [bKO S3BIK, HO ¥ MBIIILUICHUE U JeATeNbHOCTh. Harma oObineHnast
HOHATHHHAS CHCTOMA, MefdMKaX KOTOPOI MbI JiyMaeM H JIeHCTBYeM, 110 CyTH CBoell MeTado-
prunay [4, ct27]. BigHure «MeTaopbl, KOTOPEIMU MBI KHBEM» aMEPHKAHCKHE HCCIIEN0-
BaTeNy pALCMAT \IBAIOT SI3BIK KaK HA0Op (paKTOB, MO3BONSAIONIMX HAIIEMY Pa3yMy PacKphITh
OCHOBHL 2 FPUHIHITEI BOoCTIpUsTUS AelicTBuTenbHOCTH. [Ik. Jlakodd n M. [IxoHCcoH mosna-
raio7s 4o wewiopa crnocodCTBYeT Goee TOUHOMY HOHUMAHHIO Cephl UyBCTB UCIIOBEKA,
erf,omyiTa, €ro Tep3aHui U HAJIEK]] M «PACCMATPHBAIOT €€ KaK MEXaHNW3M CO3/1aHUsI HOBBIX
3HAYC 1Ml 1 HOBOM peasibHOCTH B HalIeH xu3Hu» [4, ¢. 218].

CornacHo H. /1. ApyTroHOBOI1, «MeTagopa — 3T0, MPEXIE BCETO CIOCOO YIOBHTH HH/IU-
BU/IyaJIbHOCTh KOHKPETHOTO HpEIMeTa WU SIBICHUS, TepeiaTh ero HelmoBTOPUMOCTEY [2,
C. 348] MOXXHO BBIZIENUTD CIIEIYIOIINE TUIIEI SI3BIKOBOH METa(OpHI:

1) Homunamusnaa metadopa, TOABIIOMASCA NPH 3aMEHE ONHOTO 3HAUCHHS CIOBA APYTHM.
Takoii mepeHOC ONMpaeTcs Ha CXOACTBO MPEAMETOB JIMOO MO (YHKIMH, MO0 MO KaKOMY-TO
BHeNIHeMy npusHaky. Hovunamuenas Metadopa ciyxut ncrodankoM oMonnmun. Hampumep,
A3BIUKH TTAMEHH, IIBBI MEKTY OENBIMH ITHTKAMH.

267



2) Obpasnas Metadopa, poXxAAIOMAsACS BCICACTBHE TEPexoaa NACHTHOUIMPYIOMET0 3HAYCHHSL
B IIPEIMKATHBHOE U CIy)Kallasi Pa3BUTHIO (UTYpabHBIX 3HAYCHNH 1 CHHOHUMUYECKUX CPEICTB
s3bika. Hanpumep, a soft, brown look / B3 GapXaTHBIX KapHX IJa3.

3) Koenumusnas meradopa, BOSHUKAIOLIAS B PE3Y/IbTATe CBUIA COYETAEMOCTH IPEINKATUBHBIX
CIIOB U CO3JIAIOIIIAs TIONIMCEMUIO; sharp jokes / octpbie myTKH, sharp voice / pe3kuit ronoc, cold
speech / X0nonHas peds.

4) Tenepanusyrowas meradpopa, CTHPAIONLIAs B JIGKCHYSCKOM 3HAUCHHH CIIOBA TPAHHIIBI MEXK-
Iy JOTHYECKUMH TIOPSKaMH M CTUMYJIUPYIOIasi BO3HUKHOBEHHE JIOTHYECKO MONHCeMHUH [2,
c. 366].

Meradopa sBIsIeTCs OZHUM U3 0COOSHHO A(P(EKTUBHBIX CIIOCOOOB BBEICHHSI HOBBIX
U HEPCOCMBICIICHUS CTapbIX HOHATHI JII000H SI3bIKOBOW CTPYKTYphl. Briaromapst metadope
CO31al0TCsl HOBBIE CMBICIIBI Ha 0a3e yXe CyILICCTBYIOIMX M, TAKUM 00Pa3oM, HPOUCXOIUT
TIOTIOJTHEHUH OBITOBOTO M HAyYHOTO JIEKCHKOHA.

Memacopa uepaem HemManro8aicHyO poib 8 QopmMuposanuy 061acmu 6MOPULHBIX Npe-
OUKAMO6 — NPUNALAMENbHBIX U 21A20T06, 0003HAUAIOWUX npusHaKy npedmemos. Ilpenu-
KaTUBHAsI MeTagopa CriocoOCTByeT 0Opa30BaHUIO MPU3HAKOBOW JIEKCHKH, ONUCHIBAIOIICH
U XapakTepusyloueil yenoBeka. Ou3nyeckas JeKCHKa IPUMEHSAETCS IS BBIPUCOBBIBAHUS
NICUXUYECKOTO MOPTPETa YeI0BeKa, KOTOPhIH MOJKET ObITh OXapaKTepHU30BaH TaKMMH «(u-
3UYECKUMUY MpUJIaraTesbHbIMU, KaK TOpsiuni, TYHOH, XOJOAHbIHN, TerIblil U Tak aainee. B
pomane Anrtonnu C. Baitert «O0nasars» MOXHO BCTPETHTH CICAYIOIINE IPUMEPBL: sharp
mind / ocmpuuii ym; sharp voice / pesxuii eonoc; little lady with sharp eyes / manenvkas neou
¢ ocmpuimu enasamu; cold speech / xonoonas peus, cold blood / xonomuas xposb [3, 5].

[punararensHoe «sharp / OCTpbIY, MPSIMOE 3HAYEHHE KOTOPOrO OTHOCHUTCSI K PEXKY-
MM U KOJMIOIIUM IpeMeTaM, OUeHb 4acTO yNoTpeOIsieTcs Ul XapaKTepPUCTUKH O0OHS-

HUS, yMa, OTMCAaHUS IV1a3, TOJI0CA M PA3NUYHBIX omnymeHuid. Hanpumep, sharp warmth of

frving onions / Kpenxuil 3anax scaperozo nyka, sharp, clever little jokes/ ocTpbie, yMHBIC
wyTkd; [ have a sharp tongue / 51 ocTpwlii Ha sI3BIK, few sharp sweet days of passion /
HECKOIbKO ocmpbIX cladKux oneil cmpacmu; a bowl of sharp apples / Ba3a ¢ KUCIbIMH
sionokamu [3, 51.

IMpunararensHble, 0003HAYAONINE CBOMCTBA MPEAMETA, O3HABACMbIC ONPEICICHHBIM
OpraHoM 4yBCTB, METa(OPUUESCKU UCIIOIB3YIOTCS VIS AU hepeHIHay TPU3HAKOB, OTHO-
CSIITUXCSI K JIPYTOMY acIIeKTy MaTepHU.

Hanpuwmep, npunararensHoe «cold / XonoaHsliiy, 0003HavYaoNIIee « IMEIOIIUI HESKY O
TeMIIepaTypy, IJI0X0 OTAIUIMBASMBIH, HENPOIPEThI» [6], yrnoTpedisieTcs: Juisi BBIDAkeHMs
SMOIMOHANBFHOCTH, KOHKPETU3aIMU 1BeTa: a cold petrol smell / XomonHbIi 3ar{ax GYH3w
Ha; cold Cambridge light / xonoaHblii KeMOPUDKCKHUI cBeT; a cold sad wora! xonocnoe
epycmuoe cnogo; cold truth/scecmoras npasoa, a fountain of cold fire of wateryfalivthdaran
XOJIOIHOTO OTHSI Bojomazna, cold rays / xonomusle nyun; a cold little mlice / anenvras
Xxonoouas 3noba [3, 5].

Metacopbl, B COCTaB KOTOPBIX BXOST HpHJIAraTelbHbIE, OTHC SIFAECS K IPOCTpaH-
CTBCHHBIM I1apaMETPaM, IOCTUTAEMBIM 3PEHHUEM, MIIH CJIOBAMH «FTA3a1 /IR I0r0» 3HAYCHUS,
H3MEHSIIOT JIOTMYECKUH IOPSJIOK IPEANKAaTOB: HpU3HAKK NpdiMesa TPaHCHOPMUPYIOTCS
B IIPU3HAKHU [IPH3HAKOB IIPEIMETa.

IpunararenbHoe «thick / TONCTBIHA, rycTOi», KOTOpOoe 0003HA4AET «OOMbIIOH B 00b-
éme, B oOxBare» [6], ymorpeOisieTcs UIsl XapaKTepPUCTUKH HACBIIIEHHOCTH, OOJIBIIeH KOH-
LEHTpaLUH: thick sea-water / ryctasi MopeKasi Boaa, her voice had a thick woolen quality
/ eonoc y nee owin 2ycmoti wepcmsanoui;a thick wall of mist / rycras crena Tymana [3, 5].

IpunararenbHoe «high / BBICOKMID), 0003HAYAONIEe «UMEIONMIUH OOJIBIIYIO TIPOTS-
KEHHOCTh OT BEPXHEH TOYKH JI0 HIDKHEW» [6], ymoTpeOnsercs A BBIPAKCHUS BBICOKO-
YaCTOTHOCTH, HEOOBIYHOCTH, HAIIBIIIICHHOCTH, YPE3MEPHOCTH: high-edged voice / epomkuil
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eonoc; high voice / évicokuil conoc; higher pleasures / bonee gvicoxoe yoosonvcmeue, high
chuckle / epomkuii cmewox [3, 5].

Mertadopa sBIIsSeTCS YHUBEPCAIbHBIM SI3bIKOBBIM (peHoMeHOM. OHa 3ap0oXKIaeTcst B pe-
3yJbTaTe CIBUIOB CYLIECTBYIOIIMX CMBICIOBBIX CHCTEM, IIOHATHH U BBI3BIBACT MOSBICHHE
BO3MO)KHOCTH 00pa30BaHMsI HOBBIX CMBICIIOB, HE CBOAUMBIX K IIOHSATHSIM, KOTOpBIC 00pa3y-
10T MeTaOpPUYECKOe BBIPAIKEHHUE.

3anoxeHHas B MeTaope BO3MOJKHOCTh €€ ABOWHOTO MIPOYTEHHS T03BOJIIET Y (HeKTHB-
HO WCIOJIb30BaTh €€ B Ka4eCTBE CPE/ICTBA BHIPAKCHUSI TMIOTETHYECKOTO 3HaHWS. B mpo-
GrneMHOM cuTyanuu Merad)opa He TOJBKO TOJIKAET HAC HA MOMCKHM CMBICIA, HO M SBILICTCS
HHTBIO, CBSI3BIBAIONICH ITPE/IITOJIOKEHHE C YTBEPIKIACHHEM.
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Yaiika H. Y. (Minck, Beaapycs)

EMAHTBIUHASI APTAHI3ALIBIA KAHCTPYKIIBIV 3 DJIIIICICAM
N3EJACIIOBA Y BEJIAPYCKAU MOBE

CeMaHTBIKa KaHCTPYKI[BIH 3 AJTiTICicaM JI3esCI0Ba BbIBydaiacs ¥ Me)ax ceMaHThlYHal
CIHTaKciUHall MIKOJBL. ACHOYHBIM a0’eKTaM JaciefaBaHHs BBICTYIAIOb CEMAHTBIKA CiH-
TaKCiyHall aJ3iHKi: aJHOCIHBI CKa3a Ja aba3HayaeMall iM CiTyallpli, IBITAHHE TIpa CEMaH-
TBIYHBISI KAMITAHEHTHI CKa3a, SKCILTILBITHYIO 1 IMIUTILBITHYIO CEMaHTBIKY CKa3a, IpaBiibl
CIATyY5HHS 1 epayTBapIHHS CIHTAKCIYHBIX a31HaK, CEMAHTHIYHBI IHBApBIIHT CIHTAaKCid-
Haii kaHcTpykupl [JI. C. bapxynapay, C. Binknep 5. Ulsnmanec, b. Xayucneprep, 3. Bol-
xaj3inaBa, A. YHiAYycka]. ACHOBY Toap3ThIiuHal 0a3bl CEMaHTHIYHAN CIHTAKCIYHAI IIIKOJTBI
CKJIAJI TaKis MaHALI, K KaTArapblsUIbHAs CEMaHThIKAa CIHTAKCIYHAN an3iHKi, JPHATATBIY-
Has CITyalblsl BbIKa3BaHHs, JBICKYPC, JIOTiKa-IPaMaThIuHbIA aHOCIHBI ¥ CKa3e, IUIaH BbI-
PaXd HHS 1 INTAaH 3MECTy CKa3a, IIBIOIHHBIA 1 MAaBEPXHEBHIS CTPYKTYPHI CKa3a, 3BIXOIHBIL
CiHTaKCiuHBIA MadMi 1 iX BBITBOpHBLA [C. YaHr, 1. Dnbapw, P. ®ienra, 0. FO3Ba i iHm.].

Hait6obIir ThIMOBAM /11 KAHCTPYKIIBIN 3 dMircicaM a3esicioBa 3’ Aysielia CeMaHThIKa
JBIHAMIYHAK Jakamizaneli. ['9Ta abymoyieHa ThIM (akTapam, MTo abMeKaBaHBI XapaKTap
CEeMaHThIYHAW CralTydaJbHACIl JIaKaThIBay Ja3Bajisie iM HaObIBaIlb JaMiHAHTHBI XapakTap
y praji3ampli CEMaHTBIKI pyXy: IPbI aJCyTHACI KaMIIaHEHTa 3 a0’eKTHBIM 3HAuYdHHEM
KaMITAaHCHT 3 JIAKATBIYHBIM 3HAYPHHEM MapKipye BBIKIIOYHA CEMAHTBIKY JbIHAMIYHA Jia-
Kautizansli: [anroycki — y ropaj cBoii poxssl, / [Tagron — y mro6iMer kanrac (I1. Bpoyxka).
I'sTa mazBassie 3pabilb BBICHOBY, IITO THII IP3/bIKaTa BEI3HAYAE SKACHBI CKJIaj KaMIIaHEeH-
Tay MajpIi i, ajnaBeaHa, THIIOBBI XapakTap y npaipce (QYHKIbISTHABAHHS KaHCTPYKLbINA
3 9JIiTcicaM J13es1cI0Ba Malollb MEHABITA CEMAaHTBIYHBII KAMITAHEHTHI, @ HE CIHTAKCEMBI, SIK
JYaIpb HeKaToPhIs JacieadbIKi.
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